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3) PESACHIM 116B
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and, these are them:jn 19x3
Pessah, matzah, marorayamy nxn noo

Pessah, because the omnipresent passed over the houses of our
forefathers in Egypt, as it is stated: "and you should state: this is the
offering of pessah to Hashem, that he passed over..." Matza because our
forefathers were redeemed from Egypt as it is stated: "and they baked
the dough which they brought out go egypt ..." Maror because the
Egyptians made the lives of our forefathers in Egypt bitter as it is stated:

"and their lives were made bitter..." 1>n1ax >na %y 0ipni nodw oW Yy nop
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In each and every generation one is obligated to see themselves as if they
went out from Eqgypt, as it says (Exodus 13:8) And vyou shall tell you
child on that day, saying: Because of this, Hashem did for me when |

went out from Egypt. ooaxnmn x¥° X317 199K 1A%y DX DIXIY 0IR 2°°1 9171 197 HOa
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Therefore we are obligated to offer effusive, beautiful praise and
thanksgiving to the One who performed all these miracles for our
ancestors and for us: He brought us from servitude to freedom, from
grief to joy, from mourning to festivity, from darkness to great light, and
from subjugation to redemption; and let us say before Him
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4) Machzor Vitry (Rabbi Simcha ben Samuel of Vitry, d. 1105, student of

Rashi (1040-1105)
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5) Maimonides Mishna
Torah
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The version of the haggadah that
Israel has used during the time of the
Diaspora follows, but it is doubtful
whether it is appropriate to say the
following paragraph in our land and
time. One begins with the second cup
and says:

In haste we left Egypt. This is the
bread of affliction, which our
ancestors who left the land of Egypt
ate. Whoever is hungry, let him come
and eat; whoever is in need of a
Passover Seder, let him come and
celebrate with us. This year we are
here; next year, may we be in the Land
of Israel. This year we are slaves;
next year, may we be free men.
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Here the child asks "what
distinguishes this night?" If one has
no child, his wife asks him; if one has
no wife, the participants ask each
other, even if they are all learned; if
one is alone, he asks himself:

What distinguishes this night from all
other nights? On all other nights, we
do not dip even once; but tonight, we
dip twice. On all other nights, we eat
leavened bread and matzah; but
tonight, all is matzah. On all other
nights, we eat any vegetable; but
tonight, we eat maror. On all other
nights, we eat sitting or reclining; but
tonight, we all recline.



6) Early lllustrated Manuscripts from 13-14" century: Sephardic, Ashkenazic,

Italian:

Kauffmann Haggadah (Spain 14th century)

L

The Sarajevo Haggadah (Barcelona, 14th century)



The Birds’ Head Haggadah (Franconia, Southern Germany, ca. 1300), which is the
earliest illustrated Ashkenazi Haggadah to have survived as a separate book.

Italian Style: Pesaro Siddur (Pesaro, Italy, 1481).



7) Printed Haggadah

Earliest Printed Haggadah, 1485 by Joshua Solomon ben Israel Nathan of Soncino,
Italy.
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Karaite Haggadah
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